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Delegatsioonidele edastatakse lisas 20. detsembril 2018 toimunud nõukogu istungil vastu võetud 

nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Portugali Vabariigis 

politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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LISA 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2017. aastal Portugali Vabariigis politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ 

kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva otsuse eesmärk on soovitada Portugalile parandusmeetmeid, et kõrvaldada 

puudused, mis tuvastati 2017. aastal politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquis’ 

kohaldamise hindamise käigus. Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega 

C(2018) 4155 vastu aruanne, milles esitatakse järeldused ja hinnangud ning loetletakse 

parimad tavad ja hindamise käigus kindlaks tehtud puudused. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(2) Arvestades, kui oluline on järgida Schengeni acquis’d, eelkõige nõudeid, et teabe hankimine 

ja vahetus toimuks kiiresti ja et piiriüleses operatiivraamistikus oleks tagatud võrdsed 

tingimused, tuleks esmajärjekorras rakendada 1., 2. ja 3. soovitus. 

(3) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 8 kohaselt peaks hinnatav liikmesriik koostama 

kuue kuu jooksul alates otsuse vastuvõtmisest tegevuskava, milles loetletakse kõik 

soovitused hindamisaruandes tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks, ning esitama selle 

tegevuskava komisjonile ja nõukogule, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Portugal peaks: 

1. looma tulemuslikult ja kooskõlas suunistega ühtse kontaktpunkti kohta (nõukogu 

dokument 10492/14, 13. juuni 2014) ühtse kontaktpunkti; 

2. edendama Interpoli andmebaaside kasutamist ja võtma need standardmenetlustes 

kasutusele; 

3. võtma õiguskaitsekogukonnas laialdasemalt kasutusele ühtse päringuvahendi (PIIC) ja 

tagama, et kõik kriminaaluurimiste andmed on kättesaadavad (näiteks päringutabamuse või 

selle puudumise põhimõtte alusel) kasutajatele, kellel on asjakohane õiguslik alus saada 

juurdepääs neile andmetele; 

4. töötama välja kindlama riskihindamisstrateegia, mille puhul koondatakse asjakohane 

politseijõudude teave ja analüüs, et saada terviklik strateegiline ülevaade olukorrast ning 

teha selle põhjal taktikalisi otsuseid ja võtta sihipäraseid operatiivmeetmeid; 

5. koostama selged ja ühised kirjalikud suunised rahvusvahelise politseikoostöö jaoks 

kasutatavate teabevahetuskanalite kohta; 
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6. võtma turvalise teabevahetusvõrgu (SIENA) laialdasemalt kasutusele, lisama SIENA ühtse 

kontaktpunkti töövoo süsteemi ja jälgima selle tegevust ööpäevaringselt; 

7. tagama Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni III jaotises sätestatud teabevahetuse 

täiustamise raames laiema juurdepääsu Europoli infosüsteemile, et teha asjakohaseid 

kontrolle ja päringuid, austades samal ajal riikliku ja ELi õigusega kehtestatud piire; 

8. laiendama Europoli infosüsteemi andmete üleslaadimiseks kasutatava automatiseeritud 

süsteemi kasutust kõigile politseijõududele ja kõigile kuritegevuse valdkondadele, mis 

kuuluvad Europoli pädevusalasse; 

9. kaaluma Europolis esindatud eri politseijõudude ja kontaktametnike arvu suurendamist; 

10. looma ühise juhtumite haldamise süsteemi, et saada ülevaade tähtpäevadest, mis on 

määratud saabuvatele rahvusvahelise politseikoostöö taotlustele vastamiseks; 

11. pärast turvariski hindamist suurendama võimalusi kasutada mobiilseid seadmeid, et saada 

juurdepääs riiklikele ja rahvusvahelistele andmebaasidele, tagades samal ajal neile 

andmebaasidele juurdepääsu turvalisuse; 

12. kaaluma, kas vaadata läbi Hispaaniaga merel ja õhus piiriülese jälitustegevuse lubamiseks 

sõlmitud leping; 

13. parandama töötajate teadlikkust eri politseijõudude intranetis saadaval olevast 

koolitusmaterjalist ja tagama eri politseijõudude poolt veebipõhiseks õppeks kasutatavate 

e-õppe portaalide nõuetekohase toimimise; 

14. suurendama teadlikkust Rootsi raamotsuse potentsiaalist. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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